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Sudado potro por mente fría

Su música sangra sol

Bajo mi lengua triste y sabia
Bajo mi lengua de carne erótica
Bajo mi lengua, retentiva fruta
Bajo la amorosa arcilla
de mi lengua
Indiferente a la nostalgia

Mi acalorada lengua de biblioteca
(sabores del saber)
Mi lugar de invencible presente
donde dormita mi cosmonauta
y su nave pintada de fresco

ángela
hernández

núñez



Epitafio de Lucrecia Sinsky

Fui bella		  nunca lo supe
Fui profunda		  me ocupé de nimiedades
Fui espiritual		  me entregué a una religión
Fui desgraciada	 sonreía todo el tiempo
Fui curiosa		  no crucé ninguna frontera
Poseí lumbres		  me resigné a que las apagaran
Fui apasionada	 postergué amigos y amantes
Fui lúcida		  soslayé mis ideas y mis gustos
Fui cauta		  morí joven
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